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Os editores devem preencher o presente impresso e entrega-lo na Agéncia, juntamente Batta de em_radj
com uma copia dos comprovativos relevantes(Oficial, Pagina de rosto e da ficha técnica ate receive

do livro ja actualizado e etc.), O niumero de extensdes é limitado a 3 e cada extenséo EM\ EIEH / /
nao pode exceder 6 meses. Violagdo dos regulamentos acima, os pedidos N&o Seréo | pjata da confirmagéo
aceitos. Date confirmed

Applicants must complete the following information and send one copy of the
relevant supporting documents(Official letter, updated version of the title page
and copyright page etc.) to Macao ISBN Agency, The number of extensions is
limited to 3 and each extension cannot exceed 6 months. Violation of the
above regulations, applications will not be accepted.

Mihik ¢ RPIRATHATHY 3 SR EREEEE  EEMHE/E-mail ¢ isbn@icm.gov.mo
Endereco/ Address : Sir Robert Ho Tung Library, 3 Largo de St°. Agostinho, Macau

EEE/Tel : 85986600/85986660 {HE/Fax : 28932511
H:', Hﬁ % % 5{‘5[‘ - Dados do Editor - Publisher information
DV HERERS (e 2 RE RS
425 Nome completo (Chinés e Portugués ou Inglés) Cddigo do Editor
Publisher's name (Chinese and Portuguese or English) Publisher's code

E] %ﬁ :é %{‘C[» - Dados do Livro - Book information
®  ISBN JCE A 4R

£5  Referéncia Oficial da Atribuigdo do ISBN / /
Official Letter no. of ISBN Allocation

R =

25 Titulo
Title

5)

& |ISBN

H:', H}i E] ﬁﬂ - Datadaedicdo - Date of publication

AR Ll e

&5 Referéncia original Change to

Original reference
&S PAJEIE R - Campo obrigatério - Mandatory field
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Para ISBNs provisérios estendidos, o periodo de validade expirara imediatamente apds o Gltimo dia do més da data de publicacdo atualizada.
For extended Temporary ISBNs, the validity period will expire immediately after the last day of the month of the updated publication date
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Este/esta abaixo-assinado/Departamento/ Instituicdo de Ensino/ Organizacdo/ Sociedade/ Associacdo declara que ird enviar 2 exemplares do
livro acima identificado a Biblioteca Central de Macau no prazo de 5 dias apés a publicacdo, de modo a cumprir com as suas obrigacoes legais
relativas ao deposito legal.

This undersigned/Department / Teaching Institution/ Organization/ Company/ Association declares that, it will deliver 2 copies of the above identified
book to the Macao Central Library within 5 days after publication, thereby fulfilling its statutory obligations with regards to the legal deposit.

& H H HSEAEEABLAER
B335 HHH - Data - Date of application Assinatura do Requerente e Selo
Publisher’s signature and seal
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Declaragéo de Recolha de Dados Pessoais:

Todos os dados pessoais recolhidos no presente formulario serdo utilizados para fins de requerimento, estatistica, investigagéo e registo. O
tratamento dos dados sera feito de acordo com o disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Proteccdo dos Dados Pessoais).
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